
Zulassungsvoraussetzungen für die Kurse in den Bachelor-Studiengängen 
Beschlussfassung des Institutsrates am 7. Juli 2008 
 

1. Angleichung der Studiengänge B.A Lehramt (Französisch, Spanisch, Italienisch) an 2-
Fach-B.A.-Studiengänge (Französische, Spanische und Italienische Philologie) in 
Bezug auf die Eingangsvoraussetzungen beim Übergang von Grundmodul 1 zu 
Grundmodul 2.  

2. Änderung der Eingangsvoraussetzungen für das sprachpraktische Mikromodul SK 2 
(Übersetzung ins Deutsche) in den lehramtsbezogenen und nicht-lehramtsbezogenen 
B.A.-Studiengängen. 

 

Ad 1: 
In Angleichung an die Ordnung der 2-Fach-B.A.-Studiengänge Französische, Italienische und 
Spanische Philologie gelten für die lehramtsbezogenen B.A.-Studiengänge Französisch, 
Italienisch und Spanisch folgende Eingangsvoraussetzungen im Übergang von Grundmodul 1  
zu Grundmodul 2:  
 
Modul  Mikromodul  Eingangsvoraussetzungen 

Phonetik Einstufungstest oder Propädeutikum II 
expression orale und Propädeutikum II 
compréhension orale 

Grammatik 
Einstufungstest oder Propädeutikum II 
grammaire und Propädeutikum II écrit 

Hörverstehen und 
mündlicher Ausdruck 

Einstufungstest oder Propädeutikum II 
expression orale und Propädeutikum II 
compréhension orale 

Grundmodul 1 
SP1 

Leseverstehen und 
schriftlicher Ausdruck 

Einstufungstest oder Propädeutikum II 
grammaire und Propädeutikum II écrit 

Mündlicher Ausdruck Hörverstehen und mündlicher Ausdruck (SP1) Grundmodul 2 
SP2 Schriftlicher Ausdruck Leseverstehen und schriftlicher Ausdruck (SP1) 
 
Ad 2: 
Für die lehramtsbezogenen sowie nicht-lehramtsbezogenen BA-Studiengänge gilt folgende 
Regelung: Die Übersetzung ins Deutsche (Aufbaumodul, SK2) kann nun bereits nach dem 
Grundmodul 1 absolviert werden und nicht wie bisher erst nach dem Grundmodul 2. Die 
Änderung ergibt sich aus der Tatsache, dass die Übersetzung ins Deutsche in den 
modularisierten Studiengängen nur noch auf einer Niveaustufe angeboten wird und absolviert 
werden muss. Es entspricht daher der Logik der Modulabfolge und dient der 
Studienzeitverkürzung, dass SK 2 bereits nach dem Grundmodul 1 belegt werden kann. 
 

SK1 Übersetzen in die 
Fremdsprache 

WIE BISHER: 
Grundmodul 1 und Grundmodul 2 

SK2 Übersetzung ins 
Deutsche 

NEU: Nur Grundmodul 1, d.h.  
Phonetik (SP1) 
Grammatik (SP1) 
Hörverstehen und mündlicher Ausdruck (SP1) 
Leseverstehen und schriftlicher Ausdruck (SP1) 

SK3 Fremdsprachige 
Textproduktion 

WIE BISHER: 
Grundmodul 1 
Grundmodul 2 

Aufbaumodul 
SK 

SK 4 Lesesprache ohne Voraussetzungen 
 


